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Vokabular

	1
	Der Winter
	Ο χειμώνας

	
	War
	Ήταν

	
	Sehr kalt
	Πολύ κρύος

	
	Die Bauern
	Οι αγρότες

	
	hungern
	Πεινώ

	
	Wenn
	Αν

	
	Die Ernte
	Η σοδειά

	
	Im Sommer
	Το καλοκαίρι

	
	nicht
	Δεν

	
	Dann
	Τότε

	
	Ich werde
	Θα γίνω

	
	Ein Bettler
	Ζητιάνος

	
	
	

	2
	Am Abend
	Το βράδυ

	
	Kommen zusammen
	Συγκεντρώνονται

	
	Wir gehen
	Θα πάμε

	
	Zum Konig
	Στο βασιλιά

	
	Warum
	γιατί

	
	Wir geben
	Εμείς δίνουμε

	
	Nur
	Μόνο

	
	Steuern
	φόροι

	
	
	

	3
	Die Familien
	Οι οικογένειες

	
	Sind
	Είναι (πληθ.)

	
	Arm
	Φτωχές

	
	Der Konig
	Ο βασιλιάς

	
	Hat
	Έχει

	
	Kein Interesse an uns
	Καθόλου ενδιαφέρον για μας

	
	
	

	4
	In der Stadt
	Στην πόλη

	
	Bricht der Teufel los
	Ξεσπάει ο διάολος

	
	Wir wollen
	Εμείς θέλουμε

	
	Brot
	Ψωμί

	
	Meine Kinder
	Τα παιδιά μου

	
	Haben Hunger
	πεινούν

	
	
	

	5
	Diskutiert
	Συζητά

	
	Mit
	Με

	
	Finanzminister
	Ο υπουργός οικονομικών

	
	Majestat
	Μεγαλειότατε

	
	Das Land
	Η χώρα

	
	Braucht
	Χρειάζεται

	
	Reformen
	Μεταρρυθμίσεις

	
	aber
	Όμως

	
	Der Adel
	Οι ευγενείς, η αριστοκρατία

	
	Der Klerus
	Ο κλήρος

	
	wollen
	θέλουν

	6
	Die Versammlung
	Συνέλευση

	
	Wird…bringen
	Θα φέρει

	
	Ruhe
	Ηρεμία

	
	wieder
	πάλι

	
	
	

	7
	die Parade
	Η παρέλαση

	
	Der Gottesdienst
	Η θεία λειτουργία

	
	Das Signal
	Το σήμα

	
	Sieh mal
	Για δες

	
	Tragt
	Φοράει

	
	Gold
	χρυσό

	
	
	

	8
	Am nachsten Tag
	Την επόμενη μέρα

	
	Das Volk
	Ο λαός

	
	Liebt Sie
	Σας αγαπάει

	
	Es will
	Θέλει

	
	Mehr Freiheiten
	Περισσότερες ελευθερίες

	
	
	

	9
	Es folgen
	Ακολουθούν

	
	Bleibt….weg
	Λείπει

	
	oft
	Συχνά

	
	Die Gesundheit
	Η υγεία

	
	Des Kindes
	Του παιδιού

	
	Bitte
	Σε παρακαλώ

	
	Rette ihn
	Σώσε τον

	
	erst
	μόλις

	
	
	

	10
	Der Sohn
	Ο γιος

	
	Stirbt
	Πεθαίνει

	
	Mein Engel
	Άγγελέ μου

	
	fair
	δίκαιο

	
	
	

	11
	Die Reprasentaten
	Οι αντιπρόσωποι

	
	Nehmen
	Παίρνουν

	
	Ihr Leben
	Τη ζωή τους

	
	In die Hande
	Στα χέρια τους

	
	Des dritten Standes
	Της τρίτης τάξης

	
	Wir berufen
	Συγκαλούμε

	
	Eine Nationalversammlung
	Μια Εθνοσυνέλευση

	
	Die ganze Macht
	Όλη την εξουσία

	
	Schluss damit
	Τέλος μ’ αυτό

	
	
	

	12
	Meine Soldaten
	Οι στρατιώτες μου

	
	Geben mir…wieder
	Μου ξαναδίνουν

	
	Meine Macht
	Την εξουσία μου

	
	
	

	13
	neu
	Καινούργιος

	
	Geht
	Φεύγει

	
	Ich weiss warum
	Εγώ ξέρω γιατί

	
	Er war
	Αυτός ήταν

	
	fur
	υπέρ

	
	
	

	14
	Die Leute
	Οι άνθρωποι

	
	Sagen
	Λένε

	
	Im Kloster
	Στο μοναστήρι

	
	Viel
	Πολύ

	
	Getreide
	Σιτάρι

	
	Wein
	Κρασί

	
	Kommst du mit?
	Θα έρθεις μαζί μου;

	
	
	

	15
	Sturm
	έφοδος

	
	Die Bastille
	Η Βαστίλη 

	
	Ohne Gericht
	Χωρίς δικαστήριο

	
	Niemand
	Κανείς

	
	Befreit
	Ελευθερώστε

	
	alle
	Όλους

	
	
	

	16
	Terror
	Τρόμος

	
	Krawallen
	Φασαρίες

	
	Ganz
	Ολόκληρη

	
	Frankreich
	Γαλλία

	
	Feuer
	Φωτιά

	
	
	

	17
	Treffen Entscheidungen
	Λαμβάνουν αποφάσεις

	
	Grosse
	Μεγάλες

	
	Besser als
	Καλύτερος από

	
	Wir sind gleich
	Είμαστε ίδιοι

	
	
	

	18
	Wichtig
	Σημαντικές

	
	Wahlen
	Εκλογές

	
	Die Erklarung
	Η διακήρυξη

	
	Der Menschenrechte
	Των ανθρωπίνων δικαιωμάτων

	
	Der Burgerrechte
	Των δικαιωμάτων των πολιτών

	
	Alle
	Όλοι

	
	Franzosen
	Οι Γάλλοι

	
	Haben
	Έχουν

	
	Die gleichen Rechte
	Τα ίδια δικαιώματα

	
	Dann
	τότε

	
	
	

	19
	Wohnt
	Κατοικεί

	
	nun
	Τώρα

	
	Ein Risiko
	Ένα ρίσκο

	
	Hier
	Εδώ

	
	Wie
	Σαν

	
	Im goldenen Kafig
	Σε χρυσό κλουβί

	
	Ich will weg
	Θέλω να φύγω

	
	von
	από

	
	
	

	20
	Seine Familie
	Οικογένειά του

	
	
	

	
	Fliehen
	Δραπετεύουν

	
	In Verkleidung
	Σε μεταμφίεση

	21
	
	

	
	Kilometer
	Χιλιόμετρα

	
	Weiter
	Πιο κάτω

	
	Ich bin sicher
	Είμαι σίγουρος

	
	
	

	22
	Die Parisianer
	Οι Παριζιάνοι

	
	Sehen
	Βλέπουν

	
	Eine Kutsche
	Μια άμαξα

	
	Ist wieder da
	Είναι πάλι εδώ

	
	Ein Verrater
	Ένας προδότης

	
	Wir brauchen ihn nicht
	Δε τον χρειαζόμαστε

	
	mehr
	πια
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